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j UTOOÚK az OláaSZ-NEMEI HADOI UL 
ű j ján toltak  árkainkba, A 16. és 24. számu : tonmáni ni Ba 

. Német tengeralattjárók 777 konvéggyalogezred azonban gyors eller Zavargás a pétervári piacon. : 
új ujabb akciója plőff. [támadással ismét kivetette onnan az el- Fővárosi tudósitónk táviratozza : ; 
A . [lenséget. Számos foglyot és 3 gépfegy- A legutóbb Kopenhágába érkezett he 

5 sak Fővárosi tudósitónk táviratozza:  Ívert szállitottunk be. . . pétervári lapok elrettentő képet festenek ! 
j Egy vashinghtoni távirat szerint hi- A foglyok megegyező kijelentései[az élelmiszerpiacról, mely a közelgő j 
új vatalos germanofil körökben az a véle-] Szerint a Pilanzer-Baltin hadsereg ellen orosz karácsonyra valóságos katasztró- bh 

KN (ai mény, hogy miután Anglia a kereske- intézett . legutóbbi támadások előit azÍfával fenyeget. Az elárusító bizottságok i 
delmi blokádot nem enyhitette, Német- Orosz jegélyedenek EvelaneK AA "előtt telepeit olyan tömegek vették körül és EEG 

8] országnak jogában áll a tenyeralattjá-[dották, hogy nagy állórési Csala előíllakkora izgalom és kapkodás támadt, j 
; ,§ rókkal való harcot a legerélyesebbenlállanak, amelynek révén az Oroszokihogy a rendőrség több izben kénytelen 

B új felvenni. . Németorszag követeléseit azbismét a Kárpátokba fognak nyomulni. (volt beavatkozni. A belvárosban zavar- 3 
; he amerikai kormány közvetiti Angliánál,] . . AZ ellenség veszteségei a besszará-igások törtek ki és a rendőrök csak j 

3 ni amelyek ha nem találnak kielégitésre, mra rsakban si ibn etet fegyverrel tudták a rendet némiképpen j 8 
i új a tengeralattjár j ik tá-jujévi harcokban, megbizha helyreállítani. 

id új Madássikát járók  ujból megkezdik t szerint, legalább tá egatkasáetijái rug- y I : 
Bő ; 7 nak. Höfer. (M.-e. s.-o. É ; ; , ; § 

"o a ; 5 lénk ágyuharc az olasz Va A Elvesztették a franciák Aknák a Vörös-teneren 9 harcIéren 
fa A Relet-Marokkót J . . . Az osztrák és magyar főhadiszállás J 

6 a . Fővárosi tudósítónk táviratozza: jelenti: j 

JA Bi Fővárosi tudósiítónk táviratozza: A Vossische Zeitung jelenti Zürich- s ágyunar mi harcvonal több j 
a A ,Temps"-nek jelentik Marokkó- ből: Angol hajóskörökben beszéiik, hogy erő ján tovább tart és a Col di Lana j 

; "ő 9 ; ; mibe s2ó-aknát he-]területén, Flitschnél, a görzi hidfőnél ; 
s hi ból, hogy a francia Taza-hadoszlop ál-Ja Vörös-tengerben sok uszó-akná és a doberdoi fensik szakaszán idő i 

§ litólag a rosz időjárás miatt kénytelenílyeztek el, amelyek a hajózást a leg- ént meglehetősen élénk volt H gi fi I 

Mi volt visszatérni Abdel-Melekbe. A had-Inagyobb mértékben veszélyeztetik. Több (M.-e úg) 09) a er. 1 
igéájg oszlop érzékeny vereséget szenvedett] gőzös elsülyedt. kv get bt I 3 

; § a fölkelőktől, akik több falut elragadtak vidd k A 
É 0) —— a francia csapatoktól. Keleti Marokkói gzabadon hocsátották A németek harcai az oroszokkal. : 
5 Ja elveszett a Íranciákra nézve. a szalonikii . konzulokat. ke A német nagy főhadiszáll ás. felentt: j 

AN artorijs északra lévő temetőből, 
B á 1 Fővárosi tudósiítónk táviratozza: melyet egy orosz osztag szállott meg, 

4 Bucacnál megvertük a A Giornale d!Italia jelenti Athénből, Jéjjel az ellenséget ismét elüztük. (Min: 3 

új a. turkesztáni IÖVÉSZEREÍ. [miszerint a négyes szövetség követei eln. s.-oszt) 
v ú közölték a görög kormánnyal, hogy a 

Honvédgyalogezredek hőstette Szalonikiban letartóztatott konzulokat Sürgetik az olasz-német háborut I 

6 50000 ember az oroszok vesztesége. [szabadon bocsátották. ! 
8 ; ; , , 7. Fővárosi tudósiítónk táviratozza: ; 
e! jelenti; osztrák és magyar főhadiszállás Fényes győzelem a montenegrójakon , A nát indák eten foglalkoz- ! 
JA ; : : ; j , ölsuz azzal a kérdéssel, mikor fogja Í 
784 A tegnapi nap az északkeleti harc] — Több hadállásból kivetettük őket [0 , 8] ; 
A téren aránylag nyagodtan telt el. Csak : Olaszország Németországgal szemben j 
h a Styr mellett került átmenetileg harcra Az osztrák és magyar főhadiszállásívaló helyzetét tisztázni. Amig az olasz ; 

a sor. Az ellenség Cartorijsktól északra Í jelenti: . csapatok csak Albániában operálnak, 1 
; megszállott egy temetőt, ahonnan azon- Kövess tábornok csapatai a mon- addig nem ütköznek össze a németek- j 

; ban osztrák Landwehr-csapatok csak- tenegróiakat Mojkovácnál, a Tara kö- el, de ha Olaszország expediciós se- ; a A a ; g exp 
j hamar eiüzték. nyöknél, Godusánál (Beranetől északra, ki ő ; 
N . ket 4. 1 07. atra) és fele uton Ipek és regeket küldene Szaloniki alá, nyomban j j 

Az ellenség reggel ismét megkezdtel Rozajtól nyugatra) és fele p kell üss a ai j 
Há Kelet- Galiciában támadásait. Eurkesztáni! Piav között levő állásaikból heves harc meg Kellene történnie a hadüzenetnek J : 

N lövészek nyomultak napkelte előtt Bucac-! után visszavetették. Csapataink élei Be- Németország ellen. : akt 

; tól északra levő állásaink ellen és alranetól 10 kilométernyire vannak. Hő- —— - sat 
; harcvonal egy keskeny darabján beha-!Ifer. (M.-e. s.-0.) júGÁS d 

ú 8 " 

; : ( ; i
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Ha 
; Akarok, — mondá a király és megrug- S E EEZ ! b 

A 4 EE ESÉSE ESSZÉ EZ. 57 Mi Álmodtál testvér dosá Smirglievicset, hogy bészé 8: ; Szzszg Y KIdá SESEtátsz e rad 
vő j j Mert akkor járd be a te országodat vala- AN YV. PECS Ez hal 

he valaha itthon, a magyar Alföld délibábos ró- merre a nap lenyugszik és balfelől és jobb- 0RIK FW NER s SET ] AY 
szi náin, amikor a kalásztenger felett elsuhant a felől. új GAL foortó ,átttn EE u" 

ss szelid szél, — igazi tengerről ? Nagy vizekről, gé Jészéni 4. moddás a kétüly. — Rő- MG . ett fel ven ve) gi Th új 

7 8 amiknek a hullámai haragosan csapkodnak utazom az én országomat valamerre a nap kél, n FSs PE gAKTOR EÜ tag fi 
§ emeletnyi magasságok18, mint a gyerekjáték valamerre a nap lenyugszik és jobbfelől és z RANYST POL EE 1 

i nn8 es tálleni ő MUNAMOK TARAJAR fé ágyúval jobbfelői és balfelől. Vagyis, ahogyan a külföl- Ez ges 8 

megrakott hajószörnyeteg ? Hallottál-e Fáraó diek mendják: körutat tészek ESSSSESE ES 5 

; országáról, jáza ezüstben csillagó Niluarók; a Nosza iramodjatok  táskámér, csizmámér Gy Ma. 
melynek vizéből pattant életbe a biblia örök. tegyetek félre a rizskásából énnekem lSSBETÉTET ÉSÉT ETŐ VÉT eret erett ÉTÉ rtékétoténétaáétána hi; 

bg gy 4, 6 ös ASS z ; . ; ük 

, tegendíja ? 1 r testvérem. otthon Futamodának a miniszterek és tisztogaták a ak 

mélt; CGSS ERÉGYB verem o az utitáskát. A jóformáju csizmákat azonképen an 19 
szalmafedeles kunyhótokban a képes kalcndá- Fe a rósszíormájú jszealhi a nermkülözbern, SS ül Ha ÖR éa Are 8 

riumodban egyiptomi  szfinkszeket, a kőből Tevének a táskába  jölszelelő pélpát és tSBÉ je 

Jenesegíoltás SÁS ANKÁTÁG KESEEÁTER KASSSZSÍTETETÁSAS 4tok; két pofa rizskását, valamint  belegyümöckölék Wiű 8 We 
óriásokat, amik mint eltemetett, elmult ék ve] 82 anyakirályné slafrokkját is, hogy a király USOr : § 

; új ., ks Nat sk fi , : figy az dí a c olc c , 5 t I 7 1 aza AL Fat e" 

fe éz ésa romjai, merednek a tiszta kék ég zuzos időben sátrat feszíthetne. Szo what: SÍRLZINÉT sztA) sz 3 ő AB. a 
Hi 4: ar fi ; sss út Es akkor összegyülekezett az udvar ap- Visárnap delu án: G:sak, vagy égy Jer tszákt § 

i Te 10. HTAGYa] fiu, aki rat .  ESÉSZ világ raja-nagyja és bucsuztaták a királyt. pán teahaz iörtenete, Opereit 3 felvenasban. 
: babiloni zavarából csak az Alföldet, vagy a te" Nikita pedig felemelkedék, megölelé öreg- V.rárnap este: A gyimesi vadvirág, néne j 

AGYÁT lragyeikk [gyes "szíldált emasstet, elnie anyját és feleségét megapolá KN szinmü 3 f Ivonástan. ; 
a lelkében édes-bús itthoni nóták dallama — Azután megyagdosó Smiretievicset És Herfőn: Ciklámen, szinjárék 3 felv. 

: csendül, aki a szőke Tisza partjain hajtottad megindula az ő körütjára j; 

fejed álomra, —- most meselovag lettél, aki 8 Kiméne az udvar (izejére ott  megálla- TEZEREZEES fa 

szélparipádra ülsz ,hopp, kis lovacskám, ott podik és megfordula az ő sarkai körül egyet- ús . ké 

legyek, ahol akarok", repülsz a világ minden len egyszer dAla NAA ERRENHA. § At "RA ; : "4. e 8 a ki 
kezés és viaskodol a lángoló torku sárká Belle. az ÖLOrszásái  VAlNMENE A MAG (Bemutató előadás.) 

nyokkal. ű Ai a n to í 

Régi évszázadok alatt nem tett meg annyi JHARÁKAKBÉÉT jeltyiáalát ám Halfelől s NApjÖvE Ismét nagy siker volt tegnap este a szin- ; 

j utat a képzeleted, jó magyar vérem, mint most 8 ieetlenészástvenüe irtanak akkoron házban. Gábor Andor kitünő szinjátékát mu- ta 
a valóságban "meg kell tenned néhány hónapi a (agtudók és tudós irástevők. akik ingyért [tátta be a szintársulat. A darab cime egy par- jé 
alatt. Ma az ázsiai népek száz fajtáját látod körmöltenek, mert bérüket felvevék vala előle főmöt jelent és a darab is olyan kedves, intim a 

északon, holnap olasz sziveket szel át kardod, ben és e kis summákat a Duna két rleti és finom, mint az a két cíklámenillatu szoba, j 
hirtelen ott teremsz a mesék szárnyas lován terpeszkedő legnagyobb királyi város Mk ai amelyekben a három felvonás lejátszódik. i 

T elatatoltát 5 HAET és edet vágAZ KÖRN zött némi örömökre el szórák vala. A darab meséje röviden a következő: j. 
Azután lemégy a déli sivár, hóval fedett he- ; ; Bi a! 

; § ; KGN I. felvonás. Lehotai (Darrigó Kornél) meg 7] 
gyek közé, a szerb nációt kiüzöd ősi hajléká-[——e E zZEaz jelenik Magdánál (Halassy Mariska), a nagy wz 
ból, ujra ott teremsz . az északi határoknál és J 8 j ; 3 A 

ira érzi ; i e . gi müvészniőnél. Elmondja neki, hogy egy kegyel- ; 
ujra ezi kardod sulyát az ősi ellenség. É India függetlenségét mes asszonnyal, aki rendkivül hasonlit a mü- 3 

9 1LÉSE, HBV MÉR ESZ ÖMÁSASÁT KORÁT lt észnőhö. anus körülmények között együtt ix az egész életeden a Tisza vizét ittad, az Alföld követelte szd átl; ége JÁjdar vábít úl Mikát. Hő 4. 
levegőjét  szivtad? Talán a tenger hiv, hogy együtt látta a férj. Azzal vágia Ki Magdi, CÖBY FA 

jain keresd az ellenséget?  Talá A bombayi kongresszus. nem a kegyelmes asszonnyal volt, hanem a AIA 
partjain keresd meg az ellensége alán az inésznő M kéri inésznőt, ho ú§ 

egyiptomi szfinszék alján fogsz nyugtalan ál- (Fővárosi. tudósítönktől szin sznővel. és Vál új nrér z ég tése 1 
mokat látni a messze hagyott otthonról? Talán n ) segitsen neki a étjet (Kemény Lajos) meg ] d í§ 

ilus vizének suttogása fog álomba ringatni i rea ) VAn meggyőzni és e célból adjon neki rande- "a. a Nilus vizé titogása fog é a ring Az angol lapok izgalmasan érdekes vut, ahol a kegyelmes urnak  bemutathatja. A , a 
ég varázsolja hozzád néhány éjszakai órára a tudósításokat közölnek a bombayi indiai szinésznő felháborodik, de végre mégis enged ! j 

Test san náih elkésülN jELÉSSÉK az ke kongresszusról, Ezekből kitünik, hogy] kérésnek, ami különösen fáj egy Szendrey 54 
oszolyában pihenő asszony szerelmes sutto- Í ; 1 i 8 [9 b 7 el P y a britt kormány a kongresszust hirtelen nevü szinésznek (Kassay Károly), Magda régi I 

gás A. szikla szilárdságával ál niet bezáratta, s üléseit a háboru végéig udvarlójának ú 
szikla szilárdságáva sz a helyeden NT Í j 18 

magyar testvér.  Kardod a kezedben öreg népe fzrradalmi . lépés rolt ÍNÁA duállásása II. felvonás. Magda megjelenik Lehotainál. 
fölkelő. Várod, hová röpit holnap megint ez alfelé 8a [Ez kej he rasa Thar gztnlán se lerirélt 

ij " e . Jasszonyt, aki enys szintén ott terme 
I szörnyű mesebeli Idő7 tölt A gyűlést, kami ul Hague nyi. Leliótái lakásán. Amitt zona a férj megje- 

s úg . hi kit  Nagvbrita niet ökákis ja ai hec landjának következményeitől; kezdi kortiolyan 
. Nikita körutin. e. elé; edetlenkedő hindi népet ] ú 1 megszeretni Lehotait és menekül. A férj már 

: — j 8 k u népet "eCSIL- [nat helyét találja, s a niagy bajból csak Szen- 
jan [dopHan; a Törökországgal való háboru drey segitségével "menekülnek az érdekeltek § "ige Háborus krónika az Ur 1915. esztendejéből. Ja legnagyobb szerencsétlenség, s az[u B Acát ; les i ; Hz vin ; ? 1 Utóbb Magda mégis csak visszajön és a ke- § a , , Jindiai nép kivánsága, hogy Anglia és ? MG AtSÉ ti sk Élt vala egy király, a Fekete hegyek ki- ; ő gyelmes ur kezd hinni neje ártatlanságában, pi Se VA y Törökország közt mielőbb álljon helyre Kg NN rálya, aki Nikitának nevezteték. Az ő országa a béke de még nem bizonyos a dolgában. ; j 

KN kicsiny vala, mint a csecsemő fogacskája, s A kongresszus második napján bi- III. felvonás, A szinésznő ügyessége meg- f Í 3 
HA, mint a férgecske a sármánymadár csőrében. zottság alakult az indiai mohamedán menti a kegyelmes asszonyt és megteremti a vő 
pa És lőn háboruság, Harci szekerek robog- [í ; ie s; maga és Lehotai boldogságát. é k tak le és fel a birodalomb iga és a nacionalisták tagjai közül; a új pl a . s Hé Jt0 talotó Jan. Ms komité India függetlenségét vallja leg- Ez a Gábor Andor darabjának vázlatos 
m i mi ilencszáztizenötöt irtak vala az irás- főbb programmjának. Ezt a gyűlésen tartalma. A kegyelmes asszony és a szinésznő 

KAN tudók jöpAtAtÉN gy vala E nep sanyarusága határozatban is kimondták, " kettös szerepét Halassy Mariska játszotta j WA és sstkattóka ő magar rea mikése ásva A viharos lefolyásu ülésnapot nyu- és amit ő ebben a pompás kettős szerepben fi 
v8i mondolkedóba eső a király: miképen segit- godtabb ülés követte, amelyen India csinált, arra nincs más szó, mint hogy bámu- új 
Mn 1e és k; pé a ; Hl függetlenitésének komitéja kidolgozta lalraméltó. . Messze felülmulta még azokat a ; 

l ara té eekylkáeg etlsáá mert Jó kondo. [programmját és elhatározta, hogy azt]Pravurokat is, amelyeket a mi közönsé ünk § ; tea Jól ivet ki A feje aláltls sttugteytesnek a legszélesebb rétegekben terjeszteni már megszokott töle. A partnere / Darri g 03 Y 

4 tő aki szól; ye nkepe; ún n, király! tkarsz-e fogja. Kornél ezuttal is elegáns, kitünő és kedves re 
I 8éj 1; Ben j Hi, 1. " a£g01 ÉS akarsz-e ByONYOL- a ász volt... H. Serfóz y Etel jóizü humorával ál- ert ú . 

b üdm a te néped mosolygó orizájában? landóan derültségben tartotta -. szép számu ( 

; júl j 
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va 
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22 éves 
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Vére a, j 

hi sárnap a rel nap istentiszteletek. Holnap va- 
j Kuzenja sdleénég angol leány, És ÖEÓÁLK § 

7 
református templomokba 

A . — A dr. Ri , 
tekintetéve 

st feléje fordult ; Keke 
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